Хакимлер 4:1 – 5:31
Дебора ве Барак, Сисера ве Яел
Гириш: 

1. Хакимлерин текерлеğи:
(1) Халкън дуруму ийидир – Раббе тапъйорлар
(2) Шъмарък олуп Рабби унутуйорлар башка танрълара тапъйорлар
(3) Раб джеза оларак изин верийор, ябанджъ халклар онлара аğър баскъ япсънлар
(4) Кьотю дурумда икен, халк тьовбе едип йениден Раббе ялвармая башлъйор
(5) Раб онлар ичин бир куртаръджъ калдъръйор – о да халкъ ябанджъларън елинден куртаръйор
· аслънда Хакимлер сьозю ийи деğил, “куртаръджълар” сьозю даха йеринде оладжактъ
2. Юч хакеме бактък:  Отниел, Ехуд ве Шамгар
· артък 120 сене гечти, юч дефа айнъ олайъ яшадълар ве гене де акълланмадълар
· белки биз оналара маана булуйоруз – ама герчектен даха мъ ийийиз? Бизим иманлъ хаятъмъзън акъшъ насъл, нейе бензийор: 

- деğерменин текерлеğи ми (Габрово, Етърдеки мюзей) йокса 

- балкана бинмек ми?

· Ама Хакимлер китабънън гюзел бир хабери вар: инсанларън бютюн зайъфлъğъ ичинде Алах гене де планънъ йерине гетирийор
3. Бугюн тек бир хакеме бакаджаз, о да кадъндър: ДЕБОРА
· Бугюнкю меселеде дьорт киши гьорюйоруз: ики кадън – ики еркек, адларънъ ьоğренелим:  кадънлар: Дебора ве Яел; еркеклер: Барак ве Сисера
· О кадънлар даха чок иш битирийор
· Дебора:  Исраилин гюдюджюсю
· Барак:  Исраил ордусунун генералъ
· Сисера:  дюшман ордусунун генералъ
· Яел: ьонемсиз бир кадън
4. Бугюнкю текст чок узундур: там ики бьолюм (4 ве 5)

· онун ичин ону бютюн оларак окумаяджаз, саде парча парча
· Бьолюм 4 олайъ анлатъйор, бьолюм 5 де ону бир илахи оларак кутлуйор ве текрарлъйор
· Тъпкъ насъл Къзълденизден гечтилер ве аркасъндан Мирям’ън илахиси гечийор
· Бьолюм 4 бизе анлатъйор: НЕ ОЛДУ? – бу, дюня тарихидир 

· Бьолюм 5 бизе анлатъйор: НАСЪЛ ве НЕДЕН ОЛДУ? – бу, рухсал тарихтир. 5. бьолюмден даха ьонемли дерслер алъйоруз
· Бурада бизим ичин бюйюк дерс вар: Барак генерал оларак дьовюштю ама аслънда она куввет верен ве асъл рухсал иши битирен Дебора’дър
А. бьолюм 4:  Исраил халкънън есирлиğи ве куртулушу (4.раунт)
Хакимлер 4:1-3
1  Ехут'ун ьолюмюнден сонра Исраиллилер йине РАБ'бин гьозюнде кьотю оланъ яптълар. 2  РАБ де Исраиллилер'и Хасор'да егеменлик сюрен Кенанлъ крал Явин'ин елине теслим етти. Явин'ин Сисера адънда бир орду комутанъ вардъ; Харошет-Гойим'де яшардъ.  3  Докуз йюз демир саваш арабасъна сахип олан Явин, йирми йълдър Исраиллилер'и аджъмасъзджа езийорду. Бу йюзден Исраиллилер РАБ'бе якардълар.
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 1. дюшман: Кенанлъларън кралъ Явин
· Бу сефер гене кузей (север) тарафъндан баскъ гелийор. - о бьолге Джелиле ве Самирийе ортасъндадър яни Иса’нън бюйюдюğю йерлере якън – орада Табор тепеси ве де Кишон адънда куру бир дере вар
· Кенан кралъ Явин Исраиллилерин гюджюню кърмак истеди ве онун ичин коркунч бир орду топладъ: 900 демир саваш арабасъ – о заманън ен коркунч силахъ: бир демир арабасъ рахат рахат 100, 200 аскер йок едебилирди
2. Дебора савашъ башлатъръйор
· Барак’а хабер гьондерийор, ордуйу топласън ве салдъръя гечсин:
Хакимлер 4:6  
Дебора бир гюн адам гьондерип Авиноам оğлу Барак'ъ чаğъртърдъ. Она деди: "Исраил'ин Танръсъ РАБ шьойле буйуруйор: янъна Нафтали ве Зевулун оğулларъ'ндан он бин киши ал, Тавор Даğъ'на гит" 7  "РАБ, 'Крал Явин'ин орду комутанъ Сисера'йъ, саваш арабаларънъ ве ордусуну Кишон Вадиси'не, сенин янъна чекип елине теслим едеджеğим дийор."

· о заманларда Исраилин калъджъ ордусу йокту: мухаребе илан едилди ми, хер хане биркач еркек аскер оларак гьондерирди – онлар чифтчи иди, аскер деğил, Сисера’нън ордусунун янънда гюлюнч дурурдулар
· Барак разъдър ама бир шартла: Дебора да лазъм онунла бирликте саваш йерине гелсин.

· Герчектен коркунч бир ише атълдъ: санки сенин елинде саде бъчак вар, 900 танка каршъ чъкъйорсун – инсанджа хесапларсан, хичбир шансън йок, о савашъ казанасън
· Барак иманла харекет едийор, ама иманъ бираз зайъфтър: Дебора’нън якънлъğъндан санки куввет аладжак
· Бираз даха путперест дюшюнджеси вардъ: санки Аллахън сьозю тек башъна йетерли деğил, бираз да гьозле гьорюлен бир шей лазъм
· Муса’нън бакър йъланъна йюзлердже сене бир пут гиби таптълар
· Сонра: Ахит сандъğънъ савашлара алдълар ве Филистинлер онларъ йенди
· Онун ичин дуа едеркен мумлар якълъйор, иконалара бакълъйор, теспихлер тутулуйор
· Бу тюр инанч имансъзлара чок деğишик гелийор, анлаямъйорлар: илк иманлълара ‘атеист’ дердилер, чюнкю топлантъ йерлеринде хич бир шей йокту
· Тек ьонемли олан Аллахън сьозюдюр: сен кимсейе бакмадан она гювенебилир мисин? – Сен де ми Барак гиби, хеп янъна бир киши аладжан? Бирханги рухсал иши япмак ичин хеп башкаларъна мъ бакарсън, йокса садедже Аллахън сьозюне бакарак, тек башъна ише башлаябилир мисин?

· Дебора разъ гелийор, Барак’ла саваша чъксън, ама она кючюк бир джеза верийор: Барак’ън ордусу йенеджек, ама о йенгинин шерефи онун олмаяджак, бир кадън бу савашън кахраманъ оларак анъладжак.

3. Барак’ън тактикасъ
· Ьондже бютюн ордуйу Тавор тепесине топладъ – ийи бир сечим: саваш арабаларъ йюксек йерлере улашамъйорлар
· Ама сонра: тепеден ашаğъ инип салдърмая гечти: бу коркунчту, логика йокту, санки, директно ьолюме гидийор (насъл Полша’да биринджи дюня савашънда Алман танклара каршъ бейгир ве кълъчларла каршъ гиттилер
· ама бу иман адъмъ атълдъктан сонра, Раб да харекете гечийор – чок бюйюк яğмур ве сел гьондерди – саваш арабаларъ чамура сапландъ, Кенанлълар паникая дюштюлер, хепси качмая башладълар
· кач дефа айнъ сърая гьорюйоруз: Аллах сьоз верип буйуруйор – иманлъ биринджи адъмъ атъйор – сонра Раб да каршълък верийор
· Ибрахим: ЬоНДжЕ йола чък – СОНРА берекет, бюйюк ад, бюйюк мирас
· Мъсър’да:  ЬоНДжЕ Фъсъх Байрамъ тут, йола чък – СОНРА сени Фиравунун ордусундан куртараджам
· Йешу заманънда:  ЬоНДжЕ Йордан ърмаğънън суйуна гир – СОНРА о суларъ дурдураджам
· Бугюн: ЬоНДжЕ “Бютюн дюняя гидин” – СОНРА “Бен хер заман сизинле бирликте оладжам”

· Барак садедже зорлуклара ве коркунчлуклара баксайдъ хич бир шей олмаяджайдъ – иманла харекет етмек лазъм
· Шейтан бизим гьозлеримизи гьор етти: дюшманъ гьормюйоруз, коркунчлуğу гьормюйоруз, рухсал саваш ичин иштахъмъз калмадъ
· дюня бизим колларъмъзъ баğладъ: ен кючюк кълъджъ биле калдърмак бизе чок зор гелийор
· инсан табийетимз бизи уйутуруйор: иманла харекет етмейелим, инсанджа дюшюнелим
4. Сисера ве Яел
· Кенанлълар йенилдиктен сонра хепси паника ичинде даğълдълар – Исраиллилер де онларън пешине дюштюлер
· Генерал Сисера ялнъз ве яян качъйор; Хебер адънда бир адъмън чадъръна гелийор.

· Хебер, Муса’нън кайнатасъ олан Йитро’нун джинсинденди, ама айнъ заман Кенанлъларла баğлантъсъ вардъ. – Гезиджи бир хаят яшардъ, ескиден чингенелер гиби. – Демирджи иди, Кенанлълара силах сатардъ
· Ама Хебер кендиси евде йок, кадънъ ялнъз калдъ. Сисера онун янъна качъйор, истийор, Яел ону сакласън. Чок йоргун олдуğу ичин хемен дерин уйкуя далъйор.
· Сисера уйуркен, Яел бир тахта казък, бир де токмак алъйор – Сисера’нън шакаğъндан, кафасънън ян тарафъндан вуруп ону йере чакъйор – Сисера хемен джанънъ верийор
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· Барак гелдиğи заман, Яел она Сисера’нън ьолюсюню гьостерийор
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· Яел, аслънда коркунч бир шей яптъ: сана мисафир гелен кишийи корумак зорундасън, ве Сисера’йъ алдаттърдъ (су йерине сют верди). Ама ики ьонемли дерс вар:

(1) Яел’ин джинси Хебер, ики искемленин ортасънда калдъ: хем Кенанлъларла, хем де Исраилилерле анлашърдълар – Яел лазъмдъ о анда карар версин, ханги тарафънъ тутсун – егер Сисера’йъ сакласайдъ, Исраилилере дюшман оладжайдъ – доğру оланъ яптъ: коджасъ Кенанлълара силах сатаркен, о Исраилин тарафънъ тутту
· Айнъ онун гиби, бугюнлерде ортада калмъш олан чок киши вар: хем дюняда, хем де Рабде яшамак истийорлар – ама гюн гелийор, карар вермейе меджбур каладжан – о заман ханги тарафъ тутаджан?

(2) Дебора даха саваштан ьондже сьойледи ки, бьойле оладжак: 

Хакимлер 4:9  
Дебора деди: "Сенинле гелмесине гелирим, ама бьойле бир йол туттуğун ичин онурландърълмаяджаксън. Чюнкю РАБ Сисера'йъ бир кадънън елине теслим етмиш оладжак." 
· Бир аскер ичин чок ьонемли иди насъл ьолсюн, санки ьолюмюн бичими онун бютюн хаятънън печатъ оладжак
· Гладиатор филминде: Комодус емператор олдуктан хемен сонра, генерал Максимус’а ьолюм джезасънъ верийор, кенди бодигардлардан биркач танеси гьондерип ону ьолдюрмейе калкъйор: Максимус да дийор ки: “Бана бали бир аскер ьолюмюню вер!”

· Гене Хакимлер китабънда бир диктаторун ьолюмюню окуйоруз: Авимелек
Хакимлер 9:53-54 
Бир кадън деğирменин юст ташънъ Авимелек'ин юзерине атъп башънъ ярдъ. 54  Авимелек хемен силахларънъ ташъян ушаğънъ чаğърдъ ве, "Кълъджънъ чек, бени ьолдюр" деди, "Хич кимсе, 'Авимелек'и бир кадън ьолдюрдю демесин." Ушак кълъджънъ Авимелек'е саплайъп ону ьолдюрдю.

· Бу олай анлатълдъ, Дебора’нън герчектен пейгамбер олдуğуну гьостерсин дийе
Б. Бьолюм 5: бунун рухсал тарафъ
(а. 1-3) Гириш: Раббе ьовгю
1  Дебора иле Барак о гюн шу тюркю сьойледилер: 

2  "Исраил'ин гюдюджюлери башъ чекиндже, 
Халк гьонюллю оларак савашмая чъктъ – 
РАБ'бе ьовгюлер сунун. 

3  Динлейин, ей краллар! 
Ей йьонетенлер, кулак верин! 
РАБ'бе тюркюлер сьойлейип 
Исраил'ин Танръсъ РАБ'би илахилерле ьоведжеğим. 

(а. 4-5) Раб гьоклери ачтъ
4  Сеир'ден чъктън, я РАБ, Едом кърларъндан гечтин. 
О заман йер сарсълдъ, гьоклерден яğмур актъ, 
Евет, булутлар яğмур яğдърдъ. 

5  Сина Даğъ'нда олан РАБ'бин ьонюнде, 
Исраил'ин Танръсъ РАБ'бин ьонюнде 
Балканлар сарсълдъ. 

· Бурада, 4.бьолюмде анлатълмаян бир олай гечийор: саваш заманънда, Раб хъзлъ яğмур ве фъртъна гьондерди – айнъ заман зелзеле олду
(а.6-8) халкън ьонджеки зиян хали
6  Анат оğлу Шамгар заманънда, 
Яел заманънда керванларън ардъ кесилди. 
Йолджулар сапа йоллардан гидер олду. 

7  Бомбошту Исраил'ин кьойлери, 
Бен Исраил'де ана оларак ортая чъкънджая кадар, 
Евет, бен Дебора ортая чъкънджая кадар, 
Исраил'ин кьойлери бомбошту. 

8  Не заман кендилерине йени танрълар сечтилер
Саваш касабанън капъларъна даяндъ. 
Ама Исраил'деки кърк бин аскерин елинде 
Не калкан не де мъзрак вардъ. 

(а. 9-12) Барак’ън йенгиси насъл кутланъйор
9  Йюреğим Исраил'и гюденлерледир 
Ве халкън арасъндаки гьонюллюлерледир. 
РАБ'бе ьовгюлер сунун! 

10  Ей пахалъ ешеклере биненлер, 
Ей йолдан яя гиденлер, динлейин! 

11  Куйу башъндаки калабалъклар 
РАБ'бин заферлерини анлатъйорлар, 
Исраил савашчъларънън заферлерини анлатъйорлар. 
Ардъндан РАБ'бин халкъ касаба капъларъна 
Акън етмейе башладъ. 

12  Уян, уян Дебора, уян уян! 
Сьойле, езгилер сьойле! 
Ей Авиноам оğлу Барак, 
Калк, гьотюр туттуğун есирлерини. 

(а. 13-18) саваша катълан ве катълмаян джинслер
13  Герийе каланлар сойлуларън янъна гелди, 
РАБ'бин халкъ йиğитлерийле бана гелди. 

14  Амалек кьокюнден оланлар Ефрайим'ден гелди, 
Беняминлилер де сени излейенлерин арасъндайдъ. 
Йьонетиджилер Макир'ден гелди, 
Башбуğ деğнеğини ташъянлар Зевулун'дан гелди. 

15  Дебора'йла бирликтейди Иссакар'ън бейлери. 
Евет, Иссакароğулларъ да Барак'ън ардъндан 
Хъзла балкандан ашаğъ инди. 
Ама Рубен оймаğънън бьолюклери 
Бюйюк бир карарсъзлък ичиндейди. 

16  Сюрюлерине кавал чалан чобанларъ 
Динлемек ичин неден аğълларда калдълар? 
Евет, Рубен джинсинин бьолюклери 
Бюйюк бир карарсъзлък ичиндейди. 

17  Гилатлълар Йордан Ърмаğъ'нън ьотесинде калдъ, 
Дан джинси гене, гемилерде ояландъ. 
Ашер джинси дениз къйъсънда динленди, 
Плажларда ян гелип отурду. 

18  Ама Зевулун ве Нафтали халкларъ 
Джанларънъ техликейе аттълар саваш аланънда. 

(а. 19-22) саваш анлатълъйор
19  Таанак'та ве Мегиддо суларънън къйъсънда 
Краллар гелип саваштълар. 
Кенан кралларъ да саваштъ. 
Анджак не гюмюш не ганимет алдълар. 

20  Йълдъзлар гьоклерден саваша катълдъ. 
Гьоğю бир баштан ьобюр баша гечеркен, 
Сисера'я каршъ саваштъ. 

21  Кишон Ърмаğъ, о ески ърмак, 
Сюпюрюп гьотюрдю онларъ. 
Йюрю, ей рухум, юзерлерине гючле йюрю! 

22  О заман бейгирлер дьортнала кошту. 
Гючлю атларън налларъ Йерде излер бърактъ. 

(а. 23) Мероз касабасъна ланет – чюнкю ярдъм етмедилер

23  РАБ'бин мелеğи, 'Мероз Кенти'ни ланетлейин деди,
 'Халкъна ланетлер яğдърън. 
Чюнкю РАБ'бин ярдъмъна, 
Зорбалара каршъ РАБ'бин ярдъмъна кошмадълар. 

(а.24-27) Яел’е ьовгю
24  Кенли джинсинден Хевер'ин каръсъ Яел 
Кадънлар арасънда алабилдиğине кутсансън. 
Чадърларда яшаян кадънлар арасънда 
Алабилдиğине кутсансън. 

25  Сисера су истеди, Яел она сют верди. 
Сойлулара якъшан бир чанакла айран сунду. 

26  Сол елине чадър казъğънъ, 
Саğ елине ишчи токмаğънъ алдъ. 
Вурду, Сисера'нън башънъ езди. 
Кафасъна чактъ казъğъ, делди гечирди. 

27  Аякларънън дибине чьоктю, 
Йере серилди Сисера. 
Дюшюп йъğълдъ Яел'ин аякларъ дибине, 
Йъğълдъğъ йерде джансъз калдъ. 

(а.28-30) Сисера’нън анасъ меракта калдъ
28  Сисера'нън анасъ пармаклъкларън ардъндан, пенджереден бакъп ферят етти: 
'Оğлумун саваш арабасъ неден бу кадар гече калдъ? 
Нал сеслери неден дуйулмуйор? 

29  Анлайъшлъ кадънлар ону джевап вердилер, о да шьойле дюшюндю: 

30  'Ганимети булмуш, херхалде пайлашъйорлар. 
Хер бабайиğит ичин бир я да ики къз, 
Сисера'я ганимет оларак ренгаренк гийсилер, 
Евет, ишлемели, ренгаренк гийсилер. 
Яğмаджъларън бойунларъ ичин 
Ики янъ ишлемели ренкли гийсилер, 
Хепси ганимет. 
(а.31) дилек
31  Я РАБ, бютюн дюшманларън бьойле йок олсун. 
Ама сени севенлер, 
Бютюн гюджюйле доğан гюнеш гиби олсунлар." 
Бундан сонра бютюн девлет кърк сене баръш ичинде яшадъ. 
· Матта 13:40-43

“Ве насъл късър екинлери топлайъп атешин ичинде яктъларса, дюнянън сонунда айнъ ьойле оладжак. 41 Инсаноğлу мелеклерини гьондереджек, онлар да Онун краллъğъндан бютюн кьостекчилери ве бютюн канунсузлук ишлейенлери топлаяджаклар. 42 Онларъ атешли фъръна атаджаклар. Орада аğламак ве дишлери гъджърдатърмак оладжак. 43 О вакът доğру кишилер бабаларънън краллъğънда гюнеш гиби парлаяджаклар. Кимин кулаğъ варса, ишитсин.”
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